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Equateur

Le présent document contient le texte' du Décret exécutif n® 3708, réglement d'application de
la Décision n° 345 (Registre officiel n® 925, du 15 avril 1996), notifié par 'Equateur au titre de
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PRINCIPALES LEYES Y REGLAMENTOS DEDICADOS A LA
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Ecuador
En el presente documento se reproduce’ el Decreto Ejecutivo N° 3708, que reglamenta la

Decision N° 345 (Registro Oficial N° 925, del 15 de abril de 1996), notificado por el Ecuador en
virtud de lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 63 del Acuerdo (véase el documento IP/N/1/ECU/1).
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REGLAMENTO DE PROTECCION A OBTENTORES DE
VARIEDADES VEGETALES.
Decreto Ejecutivo No. 3708. RO/ 925 de 15 de Abril de 1996.

REGLAMENTO SUSTITUTIVO DEL REGLAMENTO A LA DECISION 345
DE LA COMISION DEL ACUERDO DE CARTAGENA

CAPITULOI
AMBITO DE APLICACION Y AUTORIDAD NACIONAL COMPETENTE

Art. 1.- El presente Reglamento exime de proteccidn a las especies silvestres que no han sido
plantadas o mejoradas por el hombre.

Art. 2.- La Autoridad Nacional Competente para la aplicacién de la Decision 345 de la Comision del
Acuerdo de Cartagena, ¢s el Ministerio de Agricultura y Ganaderia, MAG, a través de la Direccién Nacional
Agropecuaria, la cual a su vez es responsable de la recepcidn de la solicitud que cumpla los requisitos de este
Reglamento y de emitir el Certificado de Obtentor. Ademads, organizard y mantendra un banco de datos de las
variedades registradas y un depdésito de muestras vivas.

El depésito de muestras vivas puede ser organizado y mantenido por e} MAG o este podra reconocer
como valido su mantenimiento por parte de una institucién publica o privada debidamente autorizada,
incluyendo a los obtentores o sus representantes. Para el efecto el MAG calificard a las personas juridicas
o naturales en capacidad técnica y de infraestructura para mantener las muestras vivas en depdsito, durante
el tiempo que dure el registro. En el caso de obtentores individuales o empresas privadas, los depositos
estaran abiertos a visitas de inspeccion por parte de los funcionarios competentes. Los costos del servicio
correran a cargo del obtentor.

CAPITULO II
REGLAMENTO NACIONAL DE VARIEDADES VEGETALES PROTEGIDAS

Art. 3.- Se crea el Registro Nacional de Variedades Protegidas en la Direccién Nacional Agropecuaria del
Ministerio de Agricultura y Ganaderia.

Art. 4.- En el evento de que se reivindique prioridad, se debe acompafiar a la peticién copia legalizada
de la primera solicitud presentada en un pais miembro o en cualquier otro que ofrezca reciprocidad.

Art. 5.- La solicitud de inscripcion en el Registro Nacional de Variedades Vegetales Protegidas, tiene
caracter de declaracién firmaday deber ser presentada con todos sus anexos en idioma espafiol o en idioma
extranjero con su respectiva traduccion, en tres copias. Tendrdn validez las traducciones efectuadas en
forma judicial y, si fuere extrajudicial, cuanto la firma o firmas de los intérpretes se encuentren autenticadas
por un notario o por el Consul del Ecuador en el pais de origen del documento. La solicitud contendra:

Nombre y direccion del Obtentor, sea persona natural o juridica.

Nombre comiin y cientifico de la especie.

Nombre original de la variedad.

Nombre propuesto de la variedad, que debera ser distinto de otras denominaciones anteriormente
registradas y permitir su clara identificacién.

Lugar donde fue obtenida la variedad debidamente justificado.

Comprobante de pago de las tasas correspondientes.

El poder conferido por el obtentor, cuando fuese necesario.

La descripcion de la variedad obtenida con lo siguiente:

a) Genealogia: Definir su origen genético y la metodologia de su obtencion;
b) Caracteristicas morfolégicas, fisiologicas, fitosanitarias, fenologicas, fisico - quimicas, industriales
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y/o agrondmicas que permitan su identificacion. frente a sus andlogos,

¢) Dibujos, fotografias o cualquier elemento técnico adoptado. para ilustrar los aspectos morfolégicos,

d) El documento que acredite el deposito de la muestra viva en el MAG o en la institucién debidamente
autorizada;

e) Fundamentacién de su condicion de novedad, homogeneidad, distinguibilidad y estabilidad

f) Procedencia geografica del material genético que sirvi6 de base para la obtencion de la variedad a ser
protegida, y,

g) Mecanismo de reproduccién o propagacion

CAPITULO III
DEL TRAMITE DE LA SOLICITUD

Art 6 - Presentada la solicitud, el MAG examinara sus requisitos formales en el término de quince (15)
dias. Si no estd completa se notificara al peticionario para que complete en el término de treinta (30) dias Si no
la completa, la solicitud se declarara abandonada

Si la solicitud esta completa, la publicard, por una sola vez en la Gaceta de Variedades Vegetales
Protegidas para que cualquier persona que tenga legitimo interés pueda presentar observaciones dentro
del término de treinta (30) dias siguientes a la fecha de publicacion De existir observaciones y ser
admitidas al trdmite, se notificard al peticionario para que dentro del término de treinta (30) dias presente sus
alegatos, con los mismos se correrd traslado a la otra parte dandole igual término para que conteste La no
contestacién a la observacion ser considerada como abandono de la solicitud

Vencidos los términos anteriores, el MAG emitir informe técnico en el término de treinta (30) dias,
tiempo que podra ser ampliado si la prictica de las pruebas técnicas asi lo exige.

Con el referido informe se correrd traslado a las partes, quienes podrdn pronunciarse en el término de treinta
(30) dias; en el caso de que el informe sea desfavorable y no haya contestacion, se archivar ia solicitud, de
existir contestacidn se resolver con la emisién de un informe definitivo en el término de treinta (30) dias, a
menos que la practica de las pruebas suspenda dicho término

Con el informe técnico favorable y cumplido el procedimiento establecido, el MAG otorghra el
Certificado de Obtentor

Art 7 - Para conceder el certificado de obtentor de una variedad vegetal, se requerird un examen de las
condiciones previstas en el Art 19 de la Decision. En su contexto, el MAG podra

a) Solicitar la asesoria de peritos o delegar a entidades publicas o privadas calificadas por el Comité
Técnico Subregional, la realizacion de pruebas de campo o laboratorio en el mismo pais, en otro pais
miembro del Acuerdo de Cartagena o en un tercero con el que exista reciprocidad;

b) Utilizar los resultados de las pruebas que se hayan realizado en ¢l mismo pais, en otro pais miembro del
Acuerdo de Cartagena o un tercero, con el que exista reciprocidad, y,

¢) Utilizar los resultados presentados por las partes

Para la utilizacion de los resultados a que se hace referencia en los literales b) y c¢), se exigird la
certificacion de la autoridad nacional competente del respectivo pais.

Art 8.- EI MAG se pronunciard sobre las condiciones previstas en el articulo 7 de la Decisién 345, en un
plazo que no exceder de (3) afios para las variedades de ciclo corto y de diez (10) afios para las variedades de
ciclo medio y largo.

CAPITULO IV
OTORGAMIENTO DEL TITULO DE PROPIEDAD

Art. 9- Una vez otorgado el certificado de Obtentor, se inscribird en el Registro Nacional de
Variedades Vegetales Protegidas, el que contendrd: la descripcion de la variedad, su denominacion,
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identificacion del obtentor y su representante, ademas de cualquier acto juridico que afecte a los derechos del
obtentor.

Art. 10.- El MAG al conceder un Certificado de Obtentor, lo comunicar a la Junta del Acuerdo de
Cartagena. JUNAC, en el término de 5 dias, para que esta dé cumplimiento al Art. 20 de la Decision.

CAPITULO V
OBLIGACIONES Y DERECHOS DEL OBTENTOR

Art. 11.- El Obtentor estar sujeto a la supervision del M.A.G. para el cumplimiento del Art. 22 de la
Decision.

Art. 12.- La concesién de un certificado de obtentor conferira a su titular el derecho de impedir que
terceros realicen sin su consentimiento los siguientes actos respecto del material de reproduccion,
propagacion o multiplicacion de la variedad protegida:

a) Produccion, reproduccion, multiplicacion o propagacion;

b) Preparacién con fines de reproduccion, multiplicaciéon o propagacion;

c¢) Oferta en venta;

d) Venta o cualquier otro acto que implique la introduccién en el mercado, del material de reproduccion,
propagacién o multiplicacion, con fines comerciales;

¢) Exportacion;

f) Importacion;

g) Posesion para cualquiera de los fines mencionados en los literales precedentes;

h) Utilizacién comercial de plantas ornamentales o partes de plantas como material de multiplicacion
con el objeto de producir plantas ornamentales v fruticolas o partes de plantas ornamentales, fruticolas o
flores cortadas;

i) La realizacion de los actos indicados en los literales anteriores respecto al producto de la
cosecha, incluidas plantas enteras o partes de plantas, obtenido por el uso no autorizado del material de
reproduccion o multiplicacidn de la variedad protegida, a menos que el titular hubiese podido razonablemente
ejercer su derecho exclusivo en relaciéon con dicho material de reproduccion o de multiplicacion.

El certificado de obtentor también concicrne a su titular el ejercicio de los derechos previstos en los
literales precedentes respecto a las variedades que no se distingan claramente de la variedad protegida,
conforme lo dispone el articulo 10 de la Decision 345 y respecto de las variedades cuya produccion requiera
del empleo repetido de la variedad protegida.

La Autoridad Nacional Competente podra conferir al titular, el derecho de impedir que terceros realicen
sin su consentimiento los actos indicados en los literales anteriores, respecto a las variedades esencialmente
derivadas de la variedad protegida salvo que esta sea a su vez una variedad esencialmente derivada.

CAPITULO VI
ACCIONES DE NULIDAD Y CANCELACION

Art. 13.- La accion de nulidad ya sea de oficio o a peticidon de
parte, tramitar la Direccion Nacional Agropecuaria, con el mismo procedimiento que para las
observaciones, conforme contempla el Art. 33 de la Decision.

La accion de cancelacidn a que se refiere el Art. 35 de la Decisién ser tramitada por la Direccion
Nacional Agropecuaria con el mismo procedimiento que las observaciones.

Las resoluciones definitivas del MAG vy aquellas que injustificadamente impidan la
continuacion del trdmite, serdn susceptibles de impugnacion ante el respectivo Tribunal Distrital de lo
Contencioso Administrativo.

CAPITULO VII
CADUCIDAD
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Art. 14.- El Certificado de Obtentor sobre una varicdad caducard por renuncia del obtentor a sus
derechos, en cuyo caso la variedad serd de uso publico, ademads por haber transcurrido 23 afios para el caso
de las vides. arboles forestales y frutales, y 20 afios para las demds especies, contando desde la fecha de
otorgamiento del certificado.

CAPITULO VIII
INFRACCIONES Y SANCIONES

Art. 15.- A efecto de lo dispuesto en los Articulos 23 y 24 de la Decisién 345, los infractores incurrirdn en
responsabilidad civil, estando obligados a responder por los dafios o perjuicios ocasionados, quienes infrinjan
los derechos del obtentor, sin perjuicio de las sanciones administrativas constantes en la Ley de Sanidad
Vegetal y Ley de Semillas.

Art. 16.- La violacién intencionada al derecho exclusivo que el Registro de Obtencidén Vegetal otorga a
su titular, ser penada de acuerdo con lo establecido en Cédigo Penal. La accidn penal solo podrd ser ejercida
por el titular o concesionario afectado o sus causahabientes.

CAPITULO IX
DISPOSICION GENERAL

Art. 17.- Ser n representantes ante el Comité Técnico Subregional conforme al Art. 37 de la Decisidn el
Director Nacional Agropecuario, 0 su respectivo delegado.
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Primera.- Las solicitudes presentadas durante la vigencia del Decreto 1914 seguirdn el tramite en el
establecido.

Segunda.- Autorizase al MAG la contratacidn de personal téenico para el establecimiento del sistema de
registro de las obtenciones vegetales.

DISPOSICION FINAL.- Derégase ¢l Decreto Ejecutivo No. 1914 publicado en el Registro Oficial
No. 487 del 20 de julio de 1994,



	
	
	
	
	

